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Ofen den 4. Maerz 1817
Wohlgeborner Herr Professor.

Ich glaubte die ganze Sache schon vergessen, als ich Thren zweyten Brief erhielt,
der leider meinen Glauben nicht bestaerkte.

Dass ich es noch einmal wiederhole, die ganze Sache ist diese: Ich wiinsche aus
sehr guten Griinden auf einige Zeit von hier weg, um wieder meines Lebens froh
zu werden. Als meine Sehnsucht nach meiner inneren Befreyung am gréfiten
war, warf der plétzliche Tod Triesneckers' einen Strahl von Hoffnung in meine
Seele. Ich ergriff ihn und der Gedanke, meinen Gram so schnell loszuwerden
und in Wien einige Jahre, bis entweder dort ein Astronom ernannt wiirde, oder
bis ich hier in der That ndthig seyn wiirde, thaetig und niitzlich und, wonach ich
mich besonders sehnte, wieder einmal ungestort froh und zufrieden leben zu
konnen, erfiillte mich mit Freude. Ich hatte dabey nur die Besorgnis, dass seine
kaiserliche Hoheit mir diese Erlaubnis vielleicht versagen wiirden. Als ich aber
diese sogleich in den gnaedigsten Ausdriicken erhielt, sang ich den ganzen Tag.
Es fiel mir dabey gar nicht ein, dass ich Sie dadurch auf irgendeine Art
beleidigen konnte. Ich horte allgemein, dass Thr Gehor sich sehr verschlimmert
habe und dass die Revision der Mondstafeln Sie ganz beschaeftige, so dass Sie
auch, um diesen ganz zu leben zu kénnen, Thre Vorlesungen auf einige Jahre
anderen tiberliessen. Der Gedanke also, dass Sie selbst allein die Geschaefte der
Sternwarte libernehmen wollen, kam mir gar nicht in den Kopf und wenn er mir
auch, was bey meinen damahligen Seelgang unmoglich war, in den Kopf
gekommen waere, so waere dies noch immer kein Hindernis fiir die Erfiillung
meines Wunsches gewesen, da mir wenig daran lag, in welcher Categorie und
unter welchem Titel ich dort einstweilen ruhig und vergniigt arbeiten sollte,
deswegen ich auch in meinem Gesuche ausdriicklich darauf antrug, mich noch
ferner als ein integrierendes Mitglied dieser Universitaet zu betrachten und auf
den ersten Ruf wieder sogleich zuriickzukommen mich freywillig verband. Von
dem Gedanken also, Sie durch meinen Wunsch zu kraenken, war ich so weit
entfernt, dass ich mich vielmehr in einem Briefe voll hingebendem Vertrauen in
thre Arme warf und Sie selbst bat, die Erfiillung meines Wunsches zu beférdern.
Als ich aber durch P. Pasquich® sowohl, als auch danach durch IThren eigenen
Brief belehrt wurde, dass sie sich durch diesen meinen Wunsch

' Franz de Paula Triesnecker (* 2. April 1745 in Mallon, Kirchberg am Wagram; + 29. Januar 1817 in Wien) war
ein dsterreichischer Astronom, Geodit, Mathematiker, Philosoph und Theologe.

? Johann Pasquich (* um 1753 wahrscheinlich in Senj; T 15. November 1829 in Wien) war ein ungarisch-
osterreichischer Astronom und Mathematiker.
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in Threm Wunsche doch gekraenkt fithlen, was that ich da? — Ich gab meinen
Wunsch sogleich auf, machte eilig alles wieder so gut, als ich nur konnte und
schon den anderen Morgen nahm ich bey seiner kaiserlichen Hoheit meine Bitte
zuriick und Sie machte ich in einem zweyten Brief in den Anstaendigsten und
bestimmtesten Ausdriicken mit dieser Veraenderung meiner Gesinnungen
bekannt. So glaubte ich die ganze Sache nach Kraeften abgethan und Sie durch
mein Verfahren, ich weil} kein besseres, vollig beruhigt zu haben.

Ich erstaunte daher nicht wenig, als ich Ihren letzten Brief erhielt. Ich habe mir,
nach einer reifen, ernsten Priifung keine Vorwiirfe zu machen, dies macht mich
Ihre Vorwiirfe tiberhéren. Auch habe ich Sie immer zu sehr geachtet, um Ihnen
diese Thre Briefe nicht selbst so gut ich kann zu entschuldigen. Alle Ausdriicke
derselben, die mich kraenken sollen, sind auf blosse Vermuthungen und diese
Vermuthungen sind auf ein allgemeines Misstrauen gegriindet, von dem ich
wieder den Grund in andern, vielleicht zu derselben Zeit vorgefallenen, mir
unbekannten Verdriisslichkeiten oder in einer kraenklichen Korperlage suchen
muss, denn sonst kann ich nicht begreifen, wie Sie so an mich schreiben konnen.
Sie kennen die inneren Verhaeltnisse meiner Lage so wenig, als Sie mein
Inneres selbst kennen und itzt kennen konnen. Wie wenn Sie einmal erfahren,
dass Sie sich geirrt, vollig geirrt haben; dass sie mich, durch blosse
Vermuthungen auf Geradewohl hier auf eine Weise behandelt haben, von der
ich die entgegengesetzte verdient hatte? Mich deucht, es miisste sehr
schmerzhaft fiir einen Mann von Ehre seyn, zu sehen, dass er einen andern auf
diese Weise Unrecht gethan hat. Auch dem Gliicklichen muss man nicht
Unrecht thun, aber der Ungliickliche in seinem Gram macht auf doppelte
Schonung gerechten Anspruch.

Erlauben Sie mir indessen doch die Hauptstellen Thres Briefes
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kurz und ruhig zu beantworten.

,.Es wird jedermann einleuchten, dass es kraenkend fiir mich seyn wiirde jemand
untergeordnet zu werden.* Wie Sie zu diesem Gedanken kommen, weill Gott.
Ich habe ihn nicht einmal im Traume haben kénnen. Ich wollte nach Wien, um
auf einige Zeit meinen Kummer zu entfliechen und ich wiirde froh gewesen seyn,
auch diese Zeit selbst Ihnen untergeordnet zu werden. An dieser Unterordnung
war mir iiberhaupt gar nichts gelegen, deswegen dachte ich auch nicht weiter
drauf, sondern bloss froh wollte ich wieder werden und den stillen Frieden
meiner Seele wieder haben, der mich sonst so gliicklich machte.

.Man kann in Ihrem Schritt nichts anders sehen, als einen Versuch mich hier
wegzudraengen. Mir thut es weh, so was auch nur nachzuschreiben. Sie haben
mich also noch ganz und gar nicht verstanden! Und welche Zumuthung ist das
fiir mich! — Hier ist ein armer Gefangener, der auch wieder einmal von Gottes
Sonne sich erwaermen wollte. Sie gehen vorbey, er erkennt Sie, er hat sein
Zutrauen auf Sie gesetzt, er bittet Sie, nur auf einen Augenblick thm nicht
heraus, nur zum Fenster zu helfen, dass er die Sonne wieder sehe, dass er sich
labe, froh werde, sich Staerke und dann wieder zurtickkehre. Und Sie, Sie
stossen 1thn zurlick und behaupten, er wolle ithre Hand nur, um Sie daran
hinunterzuziehen und gehen kalt und — weiter und dort hat IThnen der arme
Gefangene, nie was zu Leide gethan, er hat Sie vielmehr immer geliebt und
hochgeschaetzt. Unruhiges Misstrauen!

,,Dass Sie in Threr Bittschrift sagen, die Wiener Sternwarte sey jetzt verwaist. —
ist dies nicht eine offenbare Beleidigung fiir mich.* Beleidigung finde ich darin
keine, aber wohl einen Irrthum. Ich war fiir mich vollig iiberzeugt, auf Sie
wegen lhrer Krankheit jene Geschaefte nicht iibernehmen wollen, daran auch
nur einen Augenblick zu zweifeln, fiel mir gar nicht bey, das war bey mir
ausgemacht und darin also handelte ich in meiner Bittschrift meiner gefassten
Ueberzeugung gemaess, wie ich auch Ihnen in meinen ersten Briefe ohne
Riickhalt dariiber schrieb. Darin also habe ich mich geirrt und als ich meinen
Irrthum erfuhr, eilte ich ihn sogleich, so sehr ich nur konnte, gut zu machen.
Wenn Thr ewiges Misstrauen, mit dem Sie einen rechtlichen Mann tief kraenken,
Ihnen keine ruhige Ansicht der ganzen Sache erlaubt, so lassen Sie doch die Zeit
ihre wohltaetige Wirkung acussern, dann, ich hoffe es zu Ihnen selbst, wenn Sie
ruhig und Ganz leidenschaftlos untersuchen werden, dann werden Sie es
bedauern, mich in Ihren Briefen so behandelt zu haben. Ich weil} schon nicht
mehr, wie ich Thnen schreiben soll, um IThr Misstrauen nicht immer mehr zu
verstaerken. Was ich auch thue, wird iibel ausgelegt. Ich glaubte es in meinem
letzten Briefe recht gut zu machen, dass ich Thnen nebst meiner bestimmten
Erklaerung zugleich anboth, von dieser jeden willkiirlichen Gebrauch zu
machen. Ich wollte dadurch jeden Verdacht mit eins entfernen und Thnen zeigen,
dass es mir Ernst sey, meinen Irrthum gut zu machen. Allein Sie finden sich




durch diesen Antrag wieder beleidigt und sagen, was Sie immer fiir eine
Meinung von sich selbst haben mogen, so sollten Sie doch gegen andere gerecht
seyn und bey denselben keine niedrige Denkungsart voraussetzen. Allein erstens
finde ich das nicht
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im geringsten Unrecht, von einem Briefe den Gebrauch zu machen, den der
Schreiber desselben freywillig zu machen angeboten hat und zweytens haben
Sie ja, wie Sie mir selbst schrieben, meinen ersten Brief, der weniger dazu
geeignet war und diese Aufforderung nicht enthielt, dem Referenten oder wer es
war, lesen lassen. Ich nahm dieses so wenig iibel, dass ich vielmehr eben
dadurch auf den Gedanken gekommen bin, Ihnen einen aehnlichen Gebrauch
auch bey meinem zweyten Brief anzubieten.

So wie ich die ganze Sache ansehe, so beruht Ihre Unzufriedenheit bloss auf
Muthmassungen, die wahrlich durch nichts gegriindet sind. Sie legen mir Dinge
unter, an die ich nicht dachte. Meine Absicht war, auf einige Zeit dem Grame,
der mich hier niederdriickt, los zu werden, ohne dabey irgend wem nahe zu
treten. Um Thnen dies ganz deutlich zu machen, miisste ich Thnen meine
Verhaeltnisse im Detail erzaehlen und das thue ich ungerne, weil ich dabey
Saiten beriihren miisste, die ich nie mehr berithren will. Um Thnen indessen zu
beweisen, dass es mir weder um das hiesige Directorat, noch sonst um ein
anderes zu thun sondern dass ich bloss wiinsche, gewisse Verhaeltnisse und den
Gram, der daraus entspringt, wenigstens auf einige Zeit los zu werden und mich
wieder , wie es ja jedem Geschopfe Gottes vergonnt seyn soll, in Zufriedenheit
und Ruhe zu leben, so sage ich Thnen folgendes: Ich bin vor einigen Wochen, als
mich mein Schmerz liberwaeltigte, selbst zu P. Pasquich gegangen und habe ihn
auf das instaendigste gebeten, noch einmal mein Schicksal in seine Hiande legen
zu diirfen. Diesem gemaess habe ich ihn gebeten, mir entweder auf einige Zeit
oder auf immer, entweder mit der Bedingung einst wieder zur Sternwarte
zuriickzukehren oder ohne dieser Bedingung, irgendeine andere Stelle, wenn es
seyn kann, an der Pesther' Universitit zu verschaffen. Ich habe ihm gesagt, dass
ich zufrieden und gliicklich seyn werde, wenn ich nur eben mich und meine
Familie kiimmerlich erhalten kann, dass ich das néthige lieber mit Unterricht
fremder Kinder oder sonst auf irgend eine Weise verdienen wolle, dass ich die
Haelfte meines gegenwaertigen Gehaltes, meine freye Wohnung, mein Holz,
selbst die Aussicht auf Pension gerne verlieren wolle, wenn ich dafiir den stillen
inneren Frieden meiner Seele, das grofite Gut meines Lebens, wieder erhalte. P.
Pasquich hat mich aufgenommen wie ein ehrlicher Mann, der mit meinem
Zustande Mitleiden hat und mir zu helfen bereit ist. Er hat sich nicht beleidigt
gefunden durch meinen Gram und mich nicht zuriickgestossen.

Es mag seyn, dass ich gross Unrecht habe, mich so ungliicklich zu fiihlen. Es
mag seyn und oft kbmmt es mir, wenn ich lichte Augenblicke habe, selbst so
vor. Aber wenn ich wieder zuriicksinke in meine Schwermuth, kann ich mich
doch nicht

' Budapest
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lebhaft auf alle die Griinde erinnern, die ich in der heiteren Stunde zum
Gebrauche auf die traurigen so emsig gesammelt habe zu meinem eigenen
Wohle und um mich mir und meinen geliebten Kindern zu erhalten, thue ich,
was ich kann, mich aufrecht zu halten. Aber was hilft es dem Kranken, sich
vorzunehmen, nicht mehr krank zu seyn? — Dies eine aber bitte ich Sie — wenn
Sie sich itzt durchaus nicht {iberzeugen konnen, dass ich bloss im Irrthum, den
ich, sobald ich ihn ersehe, sogleich wieder gut machte, nicht aber in irgend einer
Schuld, welche Art sie seyn mag, gewesen bin, so warten Sie ruhig die Zeit ab,
die alles aufklaert oder durch, wenn mir diese Freude versagt ist, die alles
lindert. Auch ich erwarte mit Zuversicht von ihr, dass ich wieder nicht ruhig und
zufrieden leben werde, da der Himmel mein kindlich kindisches Vertrauen zu
der Menschheit unmoglich mit einer ewigen Strafe belegen kann. Erschweren
Sie mir also meinen harten Kampf mit mir selbst nicht mehr durch Briefe
solcher Art. Wenn ich Sie nicht ehedem so herzlich gehabt haette, meinetwegen
konnten Sie schreiben wie sie wollen, aber es wird mir itzt wenigstens zu
schwer, alle Ideen an irrer Giite meiner Briider gewaltsam auszurotten. Ich habe
diese Ideen so sorgsam gepflegt, sie haben so tiefe Wurzel in meinem Herzen
geschlagen; sie haben mich ungliicklich gemacht und ich habe sie dafiir, wie
Kinder mit Schmerzen erzeugt, nur umso lieber bekommen und itzt gerade itzt
habe ich sie so nothig, dass ich nicht zugeben kann, dass sie mir vollig geraubt
wurden. Es sind Tage der harten Priifung, die ich hier verlebe, aber ich hoffe,
auch sie sollen enden und nicht ohne Nutzen fiir mich vorriibergegangen seyen.

Glauben Sie iibrigens nicht, dass ich, wie der Schluss Ihres Briefes vermuthet,
durch alles dieses, was sie an mir gethan haben gegen Sie was in meinem
Herzen habe. Ich kenne, leider aus eigener Erfahrung, die Leidenschaften und
ihre Macht auch tiber die besten Menschen in schwachen Stunden. Ich habe
selbst viele solche Stunden gehabt und ich finde darin keinen kleinen Trost zu
sehen, dass auch andere, bessere staerkere ihr zuweilen unterliegen. Wenn wir
auch fallen, wenn wir nur wieder aufstehen! Und das werden sie nicht, ich hoffe
es zu Gott und zu Ihnen selbst. Mich erinnert dies an einen Streit, den ich einst
mit dem Staatsrath Schubert' in Petersburg hatte. Schubert ist ein guter, aber
sehr feuriger Mann. Er that mir in einer Geb[iihren] Sache wegen einen durch
ihn geschickten Sextanten von Troughton” Unrecht und schrieb mir, ohne meine
Antwort abzuwarten, zwey heftige Briefe, aber keine Vorwiirfe, die meinen
Character zu nahe traten. Ich konnte ithn anfangs nicht widerlegen, da mir die an
den Curator gesandten offentlichen Papiere dariiber fehlten. Ich schrieb ithm also
bloss, dass ich

! Friedrich Theodor Schubert (* 12. Februar 1789 in Sankt Petersburg;  15. November 1865 in Stuttgart) war
ein russischer Offizier und Geodat.

? Edward Troughton (* Oktober 1753 in Corney, Cumberland; + 12. Juni 1835 in London) war ein britischer
Instrumentenbauer, der bekannt war fiir seine Teleskope und andere astronomische Instrumente.
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an der Sache ganz unschuldig sey, dass bloss eine Verzogerung in der
Petersburger Canzelley diesen Irrthum bey ihm erzeuge, dass ich hoffe, ihn noch
von meiner Unschuld iiberzeugen zu konnen. Es war wenige Tage nach dem
unseligen Brande. Und was antwortete er mir? — Er schrieb mir einen dritten
noch heftigeren Brief. Ich lieB ihn unbeantwortet, denn sollte ich den
tausendmal dieselbe Sache sagen? Als aber die von mir vertagten amtlichen
Papiere ankamen, schickte ich sie ihm nur von einigen gleichgiltigen Worten
begleitet. Und was that der brave Mann, wie er seinen Fehler einsah? Er bereute,
mir Unrecht gethan zu haben und bath mich um Verzeihung ,, der beste Mensch,
schrieb er mir, kann fehlen, aber nur der bose will seinen Fehler nicht erkennen.
Ich gestehe Thnen hiermit, dass ich in der Geldangelegenheit Ihnen und der
Universitaet Unrecht gethan habe, weshalb ich Sie herzlich um Verzeihung bitte.
Aber, weil Sie mir vielleicht nicht glauben wollen, wie ich aus Ihren Briefen
sehe, so schicke ich Schuberts Brief selbst an Sie, bitte thn aber wieder zuriick,
da er mir sehr lieb ist. So weh es mir That, mich von dem verehrten Manne so
gekraenkt zu sehen, so wohl That mir es, zu sehen, wie offen und gerade er
wieder gut macht. Freylich wird nicht jede unverdiente Kraenkung wieder so gut
gemacht, aber das innere Bewusstseyn, dieser Richter, wird mich schadlos
halten fiir jeden aeusseren Ersatz, der mir in diesen und aehnlichen Faellen
entstehen konnte.

Ich bin mit Hochachtung Ihr ergebenster Diener Littrow.



